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MES GALVOJAME APIE JUS

Deékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com
g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi  jgaliotajj aptarnavimo centrg, batinai pateikite Sig informacija:
modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

Ispéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ir zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
irengimo ir naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg
Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amzZziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy neg_aliq arba patirties bei Ziniy trukumo,
naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pavojus.

. Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.
priezitros darby.

- Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Norédami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.

- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.
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- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite

vandeniu.

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
SveiCiamujy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziagu,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 [rengimas
& ISPEJIMAS!

Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet
muveékite apsaugines pirstines.
Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Palaukite bent 4 valandas prie$
jungdami prietaisg j elektros tinklg.
Per ta laikg alyva sutekés atgal |
kompresoriy.

Nejrenkite prietaiso $alia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

Sio prietaiso galiné pusé privalo biti
atremta j siena.

Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra
daug drégmeés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

& |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elektrika.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotajj techninio aptarnavimo centro
atstovg arba elektrika, kad pakeisty
elektrines dalis.

Maitinimo kabelis privalo buti Zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kiStukg | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kistukg buty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.



2.3 Naudojimas

& |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas buty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltneSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiSkai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

Jeigu Saltnesio grandiné buty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvédinkite patalpa.
Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gaivinanciy gerimy. Kitaip gérimo
indas bus veikiamas slégio.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skysciy.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.
Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie buna karsti.

Jei jusy rankos $lapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty i$
Saldiklio kameros.

NeuzSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.
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2.4 Valymas ir priezitra
A |SPEJIMAS!

Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.

» Pries atlikdami prieziuros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

* |Straukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
Il

+ ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

» lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

» Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.



6

www.electrolux.com

3. NAUDOJIMAS

3.1 Valdymo skydelis

+

Mode E\/

5

’,— @3 Sec
| |

H Od

Rodinys
DrinksChill /
ON/OFF

Temperatiros mazinimo mygtukas
Temperaturos didinimo mygtukas

Mygtuky garsuma galima pagarsinti
vienu metu paspaudus ir kelias sekundes
palaikius nuspaustg mygtukg Mode ir

3.2 Rodinys

LT

Saldytuvo skyriaus mygtukas
A Saldiklio skyriaus mygtukas
Mode

temperatiros mazinimo mygtuka.
Pakeitima galima atitaisyti.

A) Saldytuvo temperaturos indikatorius
B) Saldytuvo indikatorius OFF

C) Rezimas Holiday

D) Saldytuvo Eco rezimas

E) Rezimas Shopping

F) |spéjamasis indikatorius

@ Pasirinkus $aldytuvo arba
Saldiklio skyriy, rodomas

animuotas vaizdas
Pasirinkus temperatura,
kelias minutes mirksi
animuotas vaizdas.

3.3 |jungimas

1. [junkite maitinimo laido kiStuka |
elektros lizda.

G) Saldiklio Eco reZimas
H) Rezimas FastFreeze

I) Saldiklio temperatiiros indikatorius

J) Rezimas DrinksChill
K) Rezimas FreeStore

2. Jeigu ekranas nejjungtas,
paspauskite prietaiso ON/OFF.
Temperaturos indikatoriai rodo

nustatytg numatytajg temperatura.

@ Po keliy sekundziy gali
isijungti jspéjamasis
signalas.
Kaip atkurti jspéjamajj
signalg, zr. skyriy ,|spé&jimo
signalas dél aukstos
temperatiros”.




Kaip parinkti kitg nustatytg temperattros
verte, zr. skyriuje ,Temperaturos
reguliavimas®.

Jeigu ekrane rodoma "DEMOQ", Zr. skyrelj
» Irikéiy Salinimas®.

3.4 |Sjungimas

Spauskite ON/OFF 3 sekundes.
Ekranas iSsijungia.

Norédami atjungti prietaiso maitinima,
iStraukite maitinimo laido kistuka i$
elektros lizdo.

3.5 Saldytuvo jjungimas

Norédami jjungti Saldytuva, paspauskite
Saldytuvo skyriaus mygtuka.
Saldytuvo OFF indikatorius uzgesta.

(i)

Kaip parinkti kitg nustatytg
temperaturos verte, zr.
skyriuje ,Temperatiros
reguliavimas®.

3.6 Saldytuvo isjungimas

Norédami i$jungti Saldytuva, kelias
sekundes paspauskite Saldytuvo
skyriaus mygtuka.

Ekrane rodomas Saldytuvo OFF
indikatorius.

3.7 Temperaturos reguliavimas

Nustatykite prietaiso temperatirag,
spausdami temperaturos valdiklius.
Nustatyta numatytoji temperatura:

* +4 °C Saldytuve

+ -18 °C Saldiklyje
Temperaturos indikatoriai rodo nustatytg
temperatura.

(i)

Nustatyta temperatira
pasiekiama per 24 valandas.
Nutrikus elektros tiekimui,
nustatyta temperatura
iSsaugoma atmintyje.

3.8 Rezimas Holiday

Si funkcija naudojama tam, kad per ilgas
atostogas Saldytuvg bity galima laikyti
uzdarytg bei tusCia ir nepradety sklisti
nemalonus kvapas.
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Veikiant rezimui Holiday
Saldytuvo skyrius turi bati
tuscias.

1. Norédami jjungti funkcija, spauskite
Mode, kol atsiras atitinkama
piktograma.

Indikatorius Holiday jsijungia.

Saldytuvo temperatiros indikatorius rodo

nustatytg temperatira.

2. Norédami iSjungti funkcijg, spauskite
Mode, kad pasirinktumeéte kitg
funkcijg, arba spauskite Mode , kol
nematysite jokiy specialiy
piktogramy.

Indikatorius Holiday uzgesta.

Si funkcija i§jungiama
pasirinkus kitg nustatytg
Saldytuvo temperatura.

3.9 Rezimas Shopping

Jei jums reikia jdeti didelj kiekj Silty
maisto produkty, pavyzdZiui, apsipirkus
bakaléjos parduotuvéje,
rekomenduojame jjungti Shopping, kad
produktai greiCiau atvésty ir nesusildyty
Saldytuve jau esanciy produkty.

Shopping automatiskai iSsijungia
mazdaug po 6 valandy.

1. Norédami jjungti funkcija, spauskite
Mode, kol atsiras atitinkama
piktograma.

Indikatorius Shopping jsijungia.

2. Noréedami iSjungti funkcijg, spauskite
Mode, kad pasirinktumeéte kitg
funkcija, arba spauskite Mode , kol
nematysite jokiy specialiy
piktogramy.

Indikatorius Shopping uzgesta.

Si funkcija i§jungiama
pasirinkus kitg nustatytg
Saldytuvo temperatira.

3.10 Rezimas Eco

Norédami kuo geriau iSlaikyti maista,
pasirinkite rezima Eco.

1. Pasirinkite Saldytuvo / Saldiklio skyriy

2. Norédami jjungti funkcijg, spauskite
Mode, kol atsiras atitinkama
piktograma.
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Temperaturos indikatorius rodo nustatytg
temperatiirg —
» Saldytuve: +4 °C
+ Saldiklyje: -18 °C
3. Norédami Sig funkcijg iSjungti pries
jos automatine pabaiga, kartokite
procesg tol, kol indikatorius Eco
iSsijungs.
Si funkcija isijungia
parinkus kitg nustatytos
temperaturos verte.

3.11 FreeStore rezimas

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius FreeStore.

2. Spauskite ,Rezimas*, kad
pasirinktumeéte kitg funkcijg arba
palikite esama.

(i)

liungus funkcijg FreeStore,
padidéja energijos
sgnaudos.

Jeigu funkcija jjungiama
automatiskai, indikatorius
FreeStore nerodomas (zr.
,Kasdienis naudojimas”).

3.12 Rezimas DrinksChill

Rezimas DrinksChill naudojamas garso
signalui norimu metu nustatyti. Si funkcija
naudinga, pavyzdziui, kai pagal receptg
teSla reikia tam tikrg laikg Saldyti, arba
kai reikia priminti apie Saldiklyje esancius
butelius, sudétus greitam atSaldymui.

1. Norédami jjungti funkcijg, spauskite
ON/OFF .

Rodomas indikatorius DrinksChill.

Laikmatis rodo nustatg verte (30 min).

2. Norédami nustatyti laikmacio verte
nuo 1 iki 90 (min), paspauskite
temperattiros mazinimo ir
temperatiros didinimo mygtuka.

Rodomas laikmacio indikatorius (min).

Pasibaigus atgalinés laiko atskaitos

skai€iavimui, mirksi indikatorius

DrinksChill ir skamba garso signalas

3. ISimkite visus gérimus i$ Saldiklio
skyriaus.

4. Paspauskite ON/OFF , kad
iSjungtuméte garsa ir sustabdytumeéte
Sig funkcija.

Sig funkcijg galima
iSjungti bet kada, kai
vykdoma atgaliné
atskaita, paspaudus ON/
OFF. Indikatorius
DrinksChill uzgesta.

Laikg galima pakeisti
atgalinés atskaitos metu
ir pabaigoje, paspaudus
temperattros mazinimo
ir temperaturos didinimo
mygtuka.

(i)

3.13 Rezimas FastFreeze

Si funkcija automatiskai i$sijungia po 52
valandy.

Norédami jjungti Sig funkcija:

1. Pasirinkite Saldiklio skyriy.

2. Spaudinekite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Rodomas indikatorius FastFreeze.

3. Norédami isjungti Sig funkcijg pries
jai automatiskai iSsijungiant, kartokite
§j procesg

(i)

Si funkcija i$sijungia,
pasirinkus kitg nustatytg
Saldiklio temperatiiros
verte.

3.14 [spéjimas dél aukstos
temperatiros

Temperatiros padidéjimg (pavyzdziui,

del elektros maitinimo pertrikio ar dureliy

atidarymo) Saldiklio skyriuje parodo:

* mirksintis jspéjamasis ir Saldiklio
temperaturos indikatoriai;

e garso signalai.

Norédami atitaisyti jspéjimo signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

Garso signalas iSsijungia.

Saldiklio temperatiiros indikatoriuje
kelias sekundes rodoma auk$ciausia
temperatura. Po to vél rodoma nustatyta
temperatara.

|spéjamasis indikatorius mirksi tol, kol
darbo salygos tampa jprastos.

(i)

ISjungus jspéjamajj signala,
ijspéjamasis indikatorius
uzgesta.



3.15 Atidaryty dureliy jspéjimo
signalas

Jeigu durelés paliekamos praviros kelias
minutes, pasigirsta jspéjamasis signalas.
Apie praviras dureles jspéjama tokiu
budu:

* mirksi j[spéjamoji lemputé

» girdimas garso signalas.

4. NAUDOJANT PIRMA KARTA

4.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui budingg
kvapa; paskui gerai nusausinkite.

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

5.1 Dureliy lentyny iSdéstymas

Norint Saldytuve laikyti jvairiy dydziy

maisto pakuotes, dureliy lentynas galima

iSdéstyti skirtingame aukstyje.

1. Pamazu traukite lentyng rodykliy
kryptimi, kol ji atsilaisvins.

2. Tada jstatykite | norimg vieta.

5.2 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai,
todél lentynas galima jstatyti | norimas
vietas.

LIETUVIY

Atkdrus normalias sglygas (uzdarius
dureles), jspéjamasis signalas
iSjungiamas.

Veikiant jspéjamajam signalui, jj
iSjungsite paspaude jspé&jamojo signalo
mygtuka.

PERSPEJIMAS!
Nenaudokite valomujy
priemoniy ar Sveiciamuyjy
milteliy, nes jie pazeis
danga.

AN

Tam, kad geriau iSnaudotuméte erdve,
priekines pusines lentynas (A) galima
déti po galinémis lentynomis. (B)

9

,/A

Neperkelkite stiklinés
lentynos vir$ stalCiaus
darzovéms ir lentynos
buteliams, kad tinkamai
cirkuliuoty oras.

i)

5.3 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Saldiklio skyriuje galima uz3aldyti
Sviezius maisto produktus ir ilgai laikyti
uzSaldytus arba visiSkai uzsaldytus.
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Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, jjunkite funkcijg FastFreeze ir
sudekite uzsaldyti skirtus maisto
produktus j Saldiklio skyriy.

Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg FastFreeze jjunkite
maziausiai 24 valandas prieS dédami
uzSaldyti skirtus maisto produktus j
Saldiklio skyriy.

DidZiausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti per 24 valandas, nurodytas
duomeny lenteléje — prietaiso viduje
esancioje ploksteléje.

UZSaldymas trunka 24 valandas: tuo
metu j Saldiklj negalima déti daugiau
produkty.

Pasibaigus uzsaldymo procesui, vél
nustatykite reikiama temperatirg (zr.
~Funkcija FastFreeze®).

@ Esant tokioms sglygoms,
Saldytuvo skyriuje

temperatura gali nukristi
zemiau 0 °C. Jeigu taip
atsitikty, temperaturos
nustatymo rankenéle
nustatykite aukstesnés
temperaturos nuostata.

5.4 UzSaldyty produkty
laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirma kartg arba
jei jo ilgai nenaudojote, pries dédami
produktus | §j skyriy leiskite prietaisui
veikti maZiausiai 2 valandas esant
didZiausiai nuostatai.

@ Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdZiui, atsijungus

elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau,
negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukmé” nurodyta
trukme, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti ir uzsaldyti
pakartotinai (atausinus).

5.5 AtSildymas

Visiskai uzSaldytus arba uzsaldytus
maisto produktus prie$ juos naudojant
galima atitirpinti Saldytuvo skyriuje arba
kambario temperaturoje — tai priklauso
nuo to, kiek laiko galite skirti Siam darbui.

Mazus uz$aldytus maisto produkto
gabalélius galima gaminti iSkart juos
iSémus i$ Saldiklio: taCiau jy gaminimas
uztruks ilgiau.

5.6 Zemos temperatiros
skyrius

Sig funkciig turintys modeliai $aldytuvo
dalyje skirti geriausiam Sviezio maisto
saugojimui, pavyzdziui, Zuvies, mésos,
juros geérybiy ir pan.

Maistas dedamas apatinéje dalyje, iSkart
po darzoviy laikymo stal€iumi.

5.7 Ledo kubeliy gamyba

Siame prietaise yra vienas arba keli
deklai ledo kubeliams gaminti.

Nenaudokite metaliniy daikty
déklams i$ Saldiklio iSimti.

1. Pripildykite Siuos déklus vandens
2. |dékite ledo déklus j Saldiklio skyriy.

5.8 Sal¢io akumuliatoriai

Saldiklyje yra maziausiai vienas $alcio
akumuliatorius, kuris pailgina laikymo
trukme tuo atveju, jeigu nutrukty elektros
energijos tiekimas.

5.9 Anglies oro filtras

Siame prietaise $aldytuvo skyriaus
galinés sienelés stalCiuje jrengtas anglies
filtras TESTEGUARD.

Sis filtras $aldytuvo skyriuje i$ oro i$valo
nepageidaujamus kvapus ir taip dar
labiau pagerinama maisto produkty
laikymo kokybe.

PERSPEJIMAS!
Eksploatavimo metu oro
ventiliacijos stalCiy visada
laikykite uzdaryta.
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5.10 FreeStore

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris
leidZia greitai atSaldyti maisto produktus
ir uztikrina vienodesne temperaturg
Saldytuvo skyriuje.

Kai reikia, Sis jtaisas pats jsijungia,
pavyzdziui, kai reikia greitai atkurti
temperatura po dureliy atidarymo arba
esant aukstai aplinkos temperatarai.

6. PATARIMAI

6.1 Normalaus veikimo garsai

Sie garsai girdeéti yra normalu prietaisui
veikiant:

« silpnas gurguliavimas ir burbuliavimas
i$ gyvatukuy, kai pumpuojamas
Saltnesis.

« Duzgimas ir pulsuojantis garsas i$
kompresoriaus, kai pumpuojamas
Saltnesis.

» Staigus traSkesys prietaiso viduje dél
terminio plétimosi (natdralus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).

« Silpnas spragséjimas i$ temperattiros
reguliatoriaus, kai jsijungia ar
iSsijungia kompresorius.

6.2 Patarimai, kaip taupyti

energijg

* Neatidarinékite daznai dureliy,
nepalikite jy atviry ilgiau, negu yra
batina.

« Jeigu numatyta, neiSimkite Salty
akumuliatoriy i$ Saldiklio krepSio.

6.3 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai
Saldytuvas geriausiai veiks, jeigu:

* nelaikysite Silty maisto produkty arba
garuojanciy skysciy;
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Prireikus galima jjungti jtaisg rankomis
(zr. skyriy ,Rezimas FreeStore®).

(i)

|taisas FreeStore iSsijungia
atidarius dureles ir
nedelsiant vél jsijungia
dureles uzdarius.

* maisto produktus uzdengsite arba
jvyniosite, ypac jeigu jie skleidzia
stipry kvapa;

* maisto produktus iSdéstysite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti
oras;

6.4 Saldymo patarimai
Naudingi patarimai

» Meésa (visy rusiy): jvyniokite j
polietileno maiSelius ir sudekite ant
stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus.

» Kad nesugesty, mésos produktus
tokiu budu laikykite vieng arba,
ilgiausiai, dvi dienas.

» Virti / kepti produktai, Salti patiekalai ir
kt.: reikia uzdengti ir padéti ant bet
kurios lentynos.

» Vaisiai ir darzovés reikia gerai nuvalyti
ir sudéti | specialy (-ius) stalCiy (-ius).

» Sviestas ir suris reikia sudeti j
specialius, sandarius indus arba
jvynioti | aliuminio folijg ar polietileno
maiselius, kad patekty kuo maziau
oro.

+ Buteliai: reikia uzdeti kamstelius ir
laikyti durelése esancioje buteliy
lentynoje arba (jeigu yra) buteliy
lentynoje.
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* Nesupakuoty banany, bulviy,
svoguny ir éesnaky Saldytuve laikyti
negalima.

6.5 UzSaldymo patarimai

Norédami kuo tinkamiau uzSaldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais svarbiais
patarimais:

» didziausias leistinas maisto produkty,
kuriuos galima uzSaldyti per 24
valandas, kiekis nurodytas techniniy
duomeny lentelgje;

+ uzSaldymo procesas trunka 24
valandas; Siuo laikotarpiu negalima
deti daugiau uzsaldymui skirto maisto;

+ uzSaldykite tik auk3cCiausios kokybeés,
Sviezius ir gerai iSdorotus arba
nuvalytus maisto produktus;

» sudekite maistg nedidelémis
porcijomis, kad jos greitai uzsalty ir
kad véliau galétuméte atitirpinti tik
reikiamg kiekj produkty;

* maisto produktus sandariai jvyniokite |
aliuminio folijg arba polietilena;

+ SviezZi maisto produktai neturi liestis
su uz$aldytais maisto produktais, kad
nepakilty pastaryjy temperatura;

* liesus maisto produktus Saldiklyje
galima laikyti tinkamiau ir ilgiau;

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

/N

7.1 Bendri jspéjimai

& PERSPEJIMAS!

Prie$ atlikdami technine
priezilra, iStraukite prietaiso
kistuka.

Sio prietaiso $aldymo bloke
yra angliavandeniliy, todél
techninés priezilros ir
pakartotinio uzpildymo
darbus privalo atlikti tik
jgaliotieji specialistai.

()

Prietaiso priedy ir daliy
negalima plauti indaplovéje.

sudyty produkty laikymo trukmeé yra
trumpesné;

* nevalgykite vaisiniy ledy vos iSéme i$
Saldiklio: galite patirti nuSalimus;

« patartina ant kiekvieno paketo
nurodyti uzSaldymo datg, kad
zinotuméte laikymo trukme.

6.6 UzSaldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa,
turite:

* jsitikinti, ar pramoniniu bidu uzsaldyti
maisto produktai buvo tinkamai
laikomi parduotuvéje;

e pasirupinti, kad uzsaldyti maisto
produktai i§ parduotuvés j Saldiklj
patekty per kuo trumpesnj laika;

» neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti
jy atviry ilgiau, negu butina;

« atitirpdyti maisto produktai greitai
genda; juos pakartotinai uzSaldyti
draudziama;

* nevirSyti maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmes.

7.2 Reguliarus valymas

& PERSPEJIMAS!
Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso
viduje esanciy vamzdeliy ir

(arba) kabeliy.

PERSPEJIMAS!

Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

AN

PERSPEJIMAS!

Kai Saldytuva perkeliate, jj
kelkite uz priekinio krasto,
kad nesubraizytumeéte
grindy.



Prietaisg butina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad jie buty Svarus
ir be jokiy nesvarumy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale
esantj kondensatoriy ir kompresoriy
valykite Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikima, bus maziau sunaudojama
elektros energijos.

7.3 Saldytuvo atitirpdymas

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti variklio kompresorius, nuo
Saldytuvo skyriaus garintuvo
automatiskai pasalinamas Serks$nas.
Atitirpes vanduo lataku nuteka | specialy
inda, esantj prietaiso galinéje dalyje, virs
variklio kompresoriaus; ten vanduo
iSgaruoja.

Labai svarbu periodiSkai iSvalyti
atitirpusio vandens nutekéjimo anga, kuri
yra Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje —
tada vanduo neissilies ir nelasés ant
viduje esanciy maisto produkty.

7.4 Saldiklio atitirpdymas

Saldiklio skyrius yra be $erkno. Tai
reiSkia, kad prietaiso veikimo metu nei
ant sieneliy, nei ant maisto produkty
Serk$nas nesiformuoja.

Serksnas nesiformuoja todél, kad $io
skyriaus viduje nenutrikstamai vyksta
Salto oro cirkuliacija; org cirkuliuoja
automatiniu badu valdomas
ventiliatorius.
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7.5 Filtro TESTEGUARD
keitimas

Anglies oro filtras yra aktyviosios anglies
filtras, kuris sugeria blogus kvapus ir
uztikrina kuo geriausig visy maisto
produkty kvapa, neleisdamas jiems
susimaisyti.

@ Naudojimo metu oro
ventiliacijos sklendé visada
turi bati uzdaryta.

Su oro filtru reikia elgtis
atsargiai, kad
nesubraizytuméte jo
pavirSiaus.

@ Pristatant prietaisg anglies
filtras yra plastikiniame
maiselyje — taip uztikrinama,
kad jis tinkamai veiks.
|dékite filtrg | skirtg vietg
prie$ jjungdami prietaisa.

1. IStraukite panaudotg oro filtrg i$ lizdo.

Oro filtras dedamas uz
atlenkiamosios dalies; jj pasieksite
atlenkiamaja dalj patraukdami j iSore.

2. |kiSkite oro filtrg j skirtg vieta.

3. Uzdarykite sklende.

Filtrg TESTEGUARD reikia keisti karta
per metus, tada jis savo funkcijg atliks
veiksmingiausiai.

@ Oro filtras yra vienkartinio

naudojimo priedas, todél jam
garantija netaikoma.
Naujy aktyviyjy oro filtry
galite nusipirkti i$ vietos
prekybos atstovo. Noredami
pakeisti oro filtra, kartokite §j
procesa.
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7.6 Laikotarpiai, kai prietaisas & ISPEJ|MAS!

nenaudojamas Jeigu $aldytuva paliksite
jjungta, ko nors paprasykite,
kad kartkartémis patikrinty,
ar dél elektros maitinimo
Prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo. pertrukio negenda jame
ISimkite visus maisto produktus. laikomi maisto produktai.
Prietaisg ir visus priedus nuvalykite.

Dureles palikite atidarytas, kad

nesikaupty nemalonus kvapai.

8. TRIKCIU SALINIMAS
& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

Jeigu prietaisas ilgg laika nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

pob=

8.1 Ka daryti, jeigu...

Problema Galima priezastis Sprendimas

Prietaisas neveikia. Prietaisas yra iSjungtas.  [junkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas  Tinkamai jkiskite kistuka j
netinkamai jjungtas | maitinimo tinklo lizda.
elektros tinklo lizda.

Maitinimo tinklo lizde ljunkite | maitinimo tinklo liz-
néra jtampos. da kitg elektros prietaisa.
Kreipkités | kvalifikuota elek-
trika.
Prietaisas veikia triukSmin- Prietaisas netinkamai Patikrinkite, ar prietaisas sta-
gai. pastatytas. biliai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdi- Kamera neseniai buvo Zr. |spéjimas apie atidarytas
nis jspéjamasis signalas.  jjungta ir temperatira te- dureles” arba ,|sp&jimas apie

béra per auksta. aukstg temperaturg”.

Temperatura prietaise Zr. |spéjimas apie atidarytas

per auksta. dureles” arba ,|spéjimas apie
aukstg temperaturg”.

Durelés paliktos atviros.  Uzdarykite dureles.

Temperatura prietaise Kreipkités | kvalifikuota elek-
per auksta. trikg arba artimiausig jgalio-
tajj aptarnavimo centra.

Temperaturos ekrane ro-  Temperaturos jutiklio trik- Kreipkités | artimiausig jga-

domas kvadrato simbolis, tis. liotgjj aptarnavimo centrg

o ne skaiciai. (ausinamoji sistema ir toliau
Saldys maisto produktus,
ta¢iau bus nejmanoma regu-
liuoti temperaturos).
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Lemputé nesviecia.

Lemputé veikia pareng-
ties rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite du-
reles.

Lemputé nesviecia.

Perdegusi lemputé.

Kreipkités | artimiausia jga-
liotgjj aptarnavimo centrg.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta
temperatura.

Zr. skyrelj ,Veikimas®.

Vienu metu jdéta daug
maisto produkty.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite temper-
atura.

Per auksta patalpos tem-
peratura.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokste-
Igje.

| prietaisg jdeti maisto
produktai pernelyg Silti.

Prie§ dédami maisto produk-
tus | prietaisa, palaukite, kol
jie atvés iki kambario tem-
peraturos.

Netinkamai uzdarytos du-

relés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas*.

liungta FastFreeze.

Zr. ,Rezimas FastFreeze “.

ljungta Shopping.

Zr. ,Rezimas Shopping *.

Paspaudus jungiklj Fast-
Freeze arba pakeitus tem-
peratura, kompresorius [si-
jungia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius sijungia po
kurio laiko.

Paspaudus jungiklj Shop-
ping arba pakeitus temper-
atlrg, kompresorius jsijun-
gia ne is karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius sijungia po
kurio laiko.

| Saldytuva teka vanduo.

Uzsikim$o vandens iSlei-
dimo anga.

ISvalykite vandens iSleidimo
anga.

Maisto produktai neleid-
Zia vandeniui nuteketi |
vandens rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto pro-
duktai neliecia galinés sie-
nelés.

Ant grindy yra vandens.

Atitirpusio vandens nute-
kéjimo vamzdelis veda
ne | garinimo inda, esantj
vir§ kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj
prie garinimo indo.
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Problema Galima priezastis Sprendimas
Nepavyksta nustatyti tem-  |jungtas rezimas Fast- Patys rankomis iSjunkite
peraturos. Freeze arba Shopping. FastFreeze arba Shopping,

arba palaukite, kol i funkcija
bus atkurta automatiskai, ir
nustatykite temperattra. Zr.
skyriy ,Rezimas FastFreeze
arba Shopping“.

DEMO rodoma ekrane. Prietaisas veikia demon- Laikykite mazdaug 10 se-
straciniu rezimu. kundziy nuspaude rezimas,
kol pasigirs ilgas signalas ir
ekranas trumpam iSsijungs.

Temperatura prietaise per Nustatyta netinkama Nustatykite auksStesne arba
Zema / per auksta. temperatura. zemesne temperatirg.

Netinkamai uzdarytos du- Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
relés. mas*.

Maisto produkty temper-  Prie$ sudédami maisto pro-
atlra per auksta. duktus, juos atvesinkite iki
kambario temperaturos.

Vienu metu laikoma daug Vienu metu sudékite maziau

maisto produkty. maisto produkty.
Daznai atidarinejamos Dureles atidarykite tik jei rei-
durelés. kia.
Prietaise nevyksta Salto  Pasirtpinkite, kad prietaise
oro cirkuliacija. vykty Salto oro cirkuliacija.
@ Jei problemos i§spresti 8.3 Dureliy uzdarymas
nepavyko, kreipkites | 1. Nuvalykite dureliy sandarinimo
artimiausia jgaliotajj tarpiklius.
aptarnavimo centra. 2. Jeireikia, sureguliuokite dureles.
) . Skaitykite ,J[rengimas®.
8.2 Lemputés keitimas 3. Jei reikia, pakeiskite pazeistus

dureliy tarpiklius. Kreipkités | jgaliotajj

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti aptarnavimo centra.

diodiné vidaus lemputé.

ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninio
aptarnavimo centro specialistas.
Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

9. |IRENGIMAS

9.1 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai

védinamoje vietoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase, SN 10-32 °C
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperatura
klasé
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elektros tinklo lizdas nejzemintas,

Klimato Aplinkos oro temperatiira prietaisg prijunkite prie atskiro

klasé jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su

N 16-32 °C kvalifikuotu elektriku.

N « Jei nesilaikoma pirmiau pateikty

=U 16=38°C saugos nurodymy, gamintojas

T 16-43 °C neprisiima jokios atsakomybes.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

VirSijus nustatytas ribas, kai . . . T
@ kurid rasiy mo)c',e”uose gali 9.3 Reikalavimai ventiliacijai
bdti veikimo sutrikimy.

: > Uz prietaiso turi bati pakankamas oro
Tinkamas veikimas

- h . srautas.
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virdytos 7 )
nustatytos temperatiiros ? Sm o
ribos. Kilus abejoniy dél to, 4
kur jrengti prietaisa, K

kreipkités j pardavéja, musy
klienty aptarnavimo tarnybg N
arba artimiausig jgaliotajj {’

A

techninés priezilros centra.

min.

2
- - 200 cm

9.2 Elektros prijungimas

» Prie$ prijungdami prietaisa prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar HEIRTLTE
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir Z
daznis atitinka maitinimo tinkle -
esancig jtampa ir daznj. 5 EE'R$PEJtI'M:AS! inki

«  Sis prietaisas turi bati jzemintas. Siam faip [rengt, zr. surnkimo
tikslui elektros maitinimo kabelio instrukcija,
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy

10. TRIUKSMAS

|prastai naudojant prietaisg gali bati girdimi tam tikri garsai (kompresoriaus veikimo,
Saldomosios medziagos cirkuliavimo).

S, \
/ ¢ SI?/PQ’ C\'\GV\
@ \ HISSS! BRRR!
oK {~ \ B! c
gLV 4’40,‘7
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11. TECHNINE INFORMACIJA

11.1 Techniniai duomenys

Prietaiso jrengimo angos matmenys

Aukstis mm 1780

Plotis mm 560

ligis mm 550
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Saugus laikas dingus elektrai Valandos 23
[tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés pusés, ir energijos ploksteléje.

12. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu {:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkag bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu - pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

G Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazdéwki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych



22  www.electrolux.com

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen ani srodkow do
przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem
tych, ktoére zaleca producent.

Nalezy zachowa¢ ostroznosc, aby nie uszkodzic¢
uktadu chtodniczego.

Do wnetrza urzgdzenia nie wolno wktada¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

Czyscic¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktoéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substanciji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja *  Wokot urzadzenia nalezy zapewni¢

przeptyw powietrza.

& OSTRZEZENIE! * Odczekac¢ co najmniej 4 godziny
Urzadzenie moze przed podtgczeniem urzadzenia do
zainstalowac¢ wytacznie zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
wykwalifikowana osoba. sptynat z powrotem do sprezarki.

» Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu

* Usunac wszystkie elementy grzejnikéw, kuchenek, piekarnikéw

opakowania. ] ani plyt grzejnych.

* Nie instalowac ani nie uzywac Tyt urzadzenia musi znajdowaé sie

uszkodzonego urzadzenia. przy $cianie.

Postgpowac zgodnie z instrukcjg « Nie instalowaé urzadzenia w miejscu,
inStalaCji Za*aCZOna_ do UrZa_dZenia. gdzie Wystepuje bezpoérednie
Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas nastonecznienie.

przenoszenia urzadzenia, poniewaz + Nie instalowa¢ urzadzenia w

jest ono cigzkie. Zawsze uzywac miejscach wilgotnych lub chtodnych,

rekawic ochronnych.



takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

* Przesuwajgc urzadzenie, nalezy
podniesé jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy upewnic sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

» Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowaé rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznosé
wymiany elementow elektrycznych,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

*  Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

* Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

« Odtgczajac urzadzenie, nie ciggnac
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggnac¢ za wtyczke.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.
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Nie umieszczaé w urzgdzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywaé w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac¢
produktow znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamrazaé
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Konserwacja i czyszczenie
& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazda elektrycznego.
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* W ukfadzie chtodniczym urzadzenia * Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe. *  Wymontowa¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
Konserwacjg i napetnianiem ukfadu zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
chfodniczego moze zajmowac sie wewnatrz urzadzenia.
wytgcznie wykwalifikowana osoba. ¢ Czynnik w uktadzie chtodniczym i

* Regularnie sprawdza¢ odptyw materiaty izolacyjne zastosowane w
skroplin w urzgdzeniu i w razie tym urzadzeniu nie stanowig
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia * Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny
zbiera sie woda. gaz. Aby uzyskac informacje

dotyczgce prawidtowej utylizaciji

2.5 Utylizacja urzadzenia, nalezy skontaktowac sie

. z lokalnymi wtadzami.
& OSTRZEZENIE! + Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢
Wystepuje zagrozenie uktadu chtodniczego w poblizu
odniesieniem obrazen ciata wymiennika ciepta.

lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania

® |
w ] ﬂ -~
g @g nB @

Wyswietlacz Przycisk komory chtodziarki
DrinksChill / A Przycisk komory zamrazarki
ON/OFF Mode

Przycisk obnizania temperatury
Przycisk podwyzszania temperatury

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek obnizania temperatury. Zmiane te mozna
przyciskdw na gto$niejszy, naciskajac cofngc.

jednoczesnie i przytrzymujac przez kilka

sekund przycisk Mode i przycisk



3.2 Wyswietlacz
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A) Wskaznik temperatury chtodziarki
B) Wskaznik OFF chtodziarki

C) Tryb Holiday

D) Tryb Eco chtodziarki

E) Tryb Shopping

F) Wskaznik alarmu

(i)

Po dokonaniu wyboru
komory chtodziarki lub
zamrazarki wigczy sie

animacja
Po dokonaniu wyboru
temperatury animacja bedzie
migac przez kilka minut.

3.3 Wigczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytaczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysling temperature.

(i)

Po kilku sekundach moze
zosta¢ wyemitowany sygnat
dzwiekowy alarmu.
Informacje na temat
wytgczania alarmu znajdujg
sie w rozdziale ,Alarm
wysokiej temperatury”.

Aby wybra¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy zapoznac sie z
rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "DEMOQ", nalezy zapoznac sig
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

3.4 Wytgczanie

Nacisna¢ ON/OFF i przytrzymac przez 3
sekundy.
Wyswietlacz wytgczy sie.

G) Tryb Eco zamrazarki

H) Tryb FastFreeze

1) Wskaznik temperatury zamrazarki
J) Tryb DrinksChill

K) Tryb FreeStore

Aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania,
nalezy wyja¢ wtyczke elektryczng z
gniazda zasilajgcego.

3.5 Wigczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, nalezy
nacisng¢ przycisk komory chtodziarki.
Wskaznik OFF chtodziarki zgasnie.

(i)

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
.Regulacja temperatury.”

3.6 Wytgczanie chtodziarki

W celu wytgczenia chtodziarki nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk komory chtodziarki.
Zostanie wyswietlony wskaznik
chtodziarki OFF.

3.7 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzgdzenia,
naciskajgc przyciski regulacji
temperatury.
Domysine ustawienia temperatury:
* +4°C w komorze chtodziarki
+ -18°C w komorze zamrazarki
Wskazniki temperatury wskazujg
ustawiong temperature.
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Urzadzenie osiggnie
ustawiong temperature w
ciagu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamieci.

(i)

3.8 Tryb Holiday

Funkcja ta pozwala na pozostawienie
zamknietej i pustej chtodziarki na dtuzszy
czas, np. podczas wakacji, nie
dopuszczajgc do powstawania
nieprzyjemnego zapachu.

Komore chtodziarki nalezy
oprézni¢ na czas wigczenia
trybu Holiday.

1. W celu wtaczenia funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wigczy sie wskaznik Holiday.

Wskaznik temperatury chtodziarki

wskaze ustawiong temperature.

2. Aby wytaczyc funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkgji lub nacisna¢ i przytrzymac
Mode , az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.

Wskaznik Holiday zgasnie.

(i)

3.9 Tryb Shopping

Jezeli istnieje koniecznos¢ przechowania
wiekszej ilosci cieptych produktow
spozywczych, na przyktad po zrobieniu
zakupdw, zaleca sie uruchomienie
funkcji Shopping w celu szybkiego
schtodzenia produktow bez podnoszenia
temperatury zywnosci bedacej juz
wewnatrz chtodziarki.

Funkcja wytagcza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury w chtodziarce.

Funkcja Shopping wytacza sie
automatycznie po uptywie okoto 6
godzin.

1. W celu wigczenia funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wigczy sie wskaznik Shopping.

2. Aby wytgczyc funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkgiji lub nacisng¢ i przytrzymac
Mode , az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.

Wskaznik Shopping zgasnie.

(i)

3.10 Tryb Eco

Aby zapewni¢ optymalne warunki
przechowywania zywnosci, nalezy
wybrac tryb Eco.

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury w chiodziarce.

1. Wybraé komore chtodziarki lub
zamrazarki

2. W celu wigczenia funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature dla:
+ chtodziarki: +4°C
* zamrazarki: -18°C

3. Aby wylgczy¢ funkcje przed jej
automatycznym wytaczeniem, nalezy
powtorzy¢ procedure, az wytgczy sie
wskaznik Eco.

(i)

3.11 Tryb FreeStore

1. Nacisna¢ i przytrzymaé¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik FreeStore zacznie migag.

2. Nacisng¢ Tryb, aby wybrac inng
funkcje, lub nie wybiera¢ zadnej
funkgiji.

(i)

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innego
ustawienia temperatury.

Wigczenie funkcji FreeStore
powoduje wzrost zuzycia
energii.

Jesli funkcja wigcza sie
automatycznie, wskaznik
FreeStore nie wyswietla sie
(patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”).



3.12 Tryb DrinksChill

Tryb DrinksChill, umozliwiajacy
ustawienie alarmu dzwiekowego, jest
przydatny np. do schtadzania przez
okres$lony czas jakiego$ produktu lub do
przypomnienia, ze w zamrazarce
znajdujg sie butelki umieszczone tam w
celu szybkiego schtodzenia.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisnagé
ON/OFF .

Wigczy sie wskaznik DrinksChill.

Zegar wskaze ustawiong warto$¢ (30

min).

2. Nacisng¢ przycisk obnizania lub
podwyzszania temperatury, aby
zmieni¢ ustawienie minutnika w
zakresie od 1 do 90 (min).

Wigczy sie wskazanie czasu (min).

Po zakonhczeniu odliczania wskaznik

DrinksChill zacznie migac i wtaczy sie

dzwigkowy sygnat alarmowy

3. Wyjac¢ napoje przechowywane w
komorze zamrazarki.

4. Nacisng¢ ON/OFF , aby wytaczy¢
sygnat dzwigkowy i zakonczy¢
dziatanie funkgcji.

(i)

Funkcje mozna wytgczyé
w dowolnej chwili przed
zakonczeniem
odliczania, naciskajac
ON/OFF. Wskaznik
DrinksChill zgasnie.

W dowolnej chwili
podczas odliczania
mozna zmieni¢
ustawiony czas,
naciskajgc przycisk
obnizania temperatury
lub przycisk
podwyzszania
temperatury.

(i)

3.13 Tryb FastFreeze

Funkcja wytgcza sie automatycznie po
52 godzinach.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:
1. Wybra¢ komore zamrazarki.
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2. Nacisna¢ i przytrzyma¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wiaczy sie wskaznik FastFreeze.

3. Aby wylgczy¢ funkcje przed jej
automatycznym wytgczeniem, nalezy
powtorzy¢ opisang wyzej procedure.

(i)

3.14 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze

zamrazarki (np. spowodowany awarig

zasilania lub pozostawieniem otwartych

drzwi) jest sygnalizowany przez:

* miganie wskaznikéw alarmu i
temperatury zamrazarki;

* sygnat dzwiekowy.

Funkcja wytacza sig po
wybraniu innej
temperatury zamrazarki.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy nacisng¢
dowolny przycisk.

Sygnat dzwiekowy wytaczy sie.
Wskaznik temperatury zamrazarki przez
kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzsza odnotowang temperature.
Nastepnie powrdci do wskazywania
ustawionej temperatury.

Wskaznik alarmu bedzie migat do czasu
przywrécenia normalnych warunkow.

Wskaznik alarmu zgasnie po
przywréceniu normalnych
warunkow przechowywania.

3.15 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzagdzenia pozostajg otwarte
przez kilka minut, wigcza sie alarm
dzwigkowy. Alarm otwartych drzwi jest
sygnalizowany przez:

* migajgcyg kontrolke alarmowg

* sygnat dzwiekowy

Po przywroceniu normalnych warunkow
pracy (zamkniete drzwi) alarm
dzwiekowy wylgcza sie.

Podczas dziatania alarmu sygnat
dzwiekowy mozna wytgczyé, naciskajac
przycisk alarmu.
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4. PIERWSZE UZYCIE

4.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

& UWAGA!
Nie nalezy stosowac silnych

detergentow ani materiatow
Sciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

5. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutdéw spozywczych w opakowaniach
o réznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na ré6znych
wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggac potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

5.2 Zmiana potozenia poétek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie pétek zgodnie z biezacymi
potrzebami.

Aby lepiej wykorzysta¢ miejsce, przednig
cze$¢ dzielonej potki (A) mozna umiescic
pod jej tylng czescia. (B)

L — A

@ W celu zapewnienia
odpowiedniej cyrkulacji
powietrza nie wolno
wyjmowac szklanej potki
znad szuflady na warzywa
ani potki na butelki.

5.3 Zamrazanie $wiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczyc¢ funkcje FastFreeze i
umiesci¢ zywnos$¢ do zamrozenia w
komorze zamrazarki.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wtgczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.



Informacje o maksymalnej ilosci
zywnosci, jakg mozna zamrozi¢ w ciggu
24 godzin, podano na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej wewnatrz
urzgdzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkfadac kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.

Po zakonczeniu procesu zamrazania
nalezy powroci¢ do zgdanej temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

@ Temperatura w komorze
chtodziarki moze wtedy
spas¢ ponizej 0°C. Jesli tak
sie stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

5.4 Przechowywanie
zamrozonej Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytaczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
komorze nalezy uruchomié urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

@ Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia

zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozyé
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

5.5 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowac¢ w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuzej.
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5.6 Komora o niskiej
temperaturze

Komora ta, dostepna w wybranych
modelach urzadzen, zapewnia najlepsze
warunki przechowywania w chtodziarce
Swiezej zywnosci, takiej jak ryby, mieso,
owoce morza itp.

Znajduje sie ona w dolnej czesci
chtodziarki, bezposrednio nad szufladg
na warzywa.

5.7 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
dwie tacki do wytwarzania lodu.

@ Do wyjmowania tacek z
zamrazarki nie nalezy
uzywac¢ metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg
2. Wtozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.

5.8 Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada co najmniej jeden
akumulator zimna, ktéry wydtuza czas
przechowywania produktow w przypadku
awarii lub braku zasilania.

5.9 Weglowy filtr powietrza

Urzadzenie wyposazono w filtr weglowy
TESTEGUARD, ktory jest umieszczony
w szufladzie znajdujgcej sie w tylnej
Sciance komory chtodziarki.

Filtr oczyszcza powietrze w komorze
chtodziarki z niepozadanych zapachow,
zapewniajgc lepsze warunki
przechowywania zywnosci.

& UWAGA!
Podczas pracy urzgdzenia

szuflada filtra powinna by¢
zawsze zamknieta.

TASTEGUARD
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5.10 FreeStore

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtadzanie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rbwnomierng temperature w
komorze.

Urzgdzenie wigcza sie samoczynnie w

razie potrzeby, na przyktad w celu

przywrdcenia temperatury po otworzeniu
drzwi lub gdy temperatura otoczenia jest

wysoka.

—

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia moga by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

+ Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

» Odglos trzaskania z wnetrza
urzadzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnoéci cieplnej.

» Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas

wigczania i wytgczania sie sprezarki.

6.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwierac zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

W razie potrzeby urzgdzenie mozna
witgczy¢ recznie (patrz rozdziat , Tryb
FreeStore”).

@ Urzadzenie FreeStore

przestaje dziata¢ w chwili
otworzenia drzwi i ponownie
uruchamia sie zaraz po ich
zamknieciu.

Nie wyjmowac¢ akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki (jesli sg w
wyposazeniu).

6.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Aby uzyskac najlepsze efekty:

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow

Artykuty spozywcze nalezy przykryé
lub owing¢, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach
nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutow
spozywczych

6.4 Wskazéwki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazéwki:

Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do polietylenowych



workéw i umiescic¢ na szklanej pétce
nad pojemnikiem na warzywa.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna
je przechowywac w ten sposoéb
najwyzej przez jeden lub dwa dni.

» Zywno$c¢ gotowana, potrawy na zimno
itp.: nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

« Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie
oczysci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych
dla nich szufladach.

* Masto i ser: nalezy je umieszcza¢ w
specjalnych hermetycznych
pojemnikach lub zapakowaé w folie
aluminiowg lub woreczki
polietylenowe tak, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

« Butelki: powinny mie¢ zatozone
nakretki i by¢ przechowywane na
potce na butelki lub (jesli wystepuje)
na potce na butelki w drzwiach.

* Bananow, ziemniakéw, cebuli i
czosnku, jesli nie sg zapakowane, nie
nalezy przechowywac¢ w chtodziarce.

6.5 Wskazoéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskaé¢ najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac z
ponizszych waznych wskazoéwek:

« maksymalng ilos¢ zywnosci, jaka
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;

* proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktadac
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;

* nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

* zywnos$¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;
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* zywnosc nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajacg hermetyczne
zamkniecie;

* nie dopuszcza¢ do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikna¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

» produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél skraca okres
przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac odmrozenia skory;

« zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

6.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

* Upewnic sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

» Starac sie, aby zamrozona zywnos¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

* Nie przekracza¢ okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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7.1 Ogdlne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
ukfadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikdéw serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

7.2 Okresowe czyszczenie

& UWAGA!
Nie nalezy ciggnac¢,

przesuwac¢ ani uszkadzaé
rurek i/lub przewodoéw w
urzadzeniu.

& UWAGA!
Nalezy chroni¢ uktad

chtodniczy przed
uszkodzeniem.

UWAGA!

Przesuwajac urzadzenie,
nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania
podtogi.

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢

uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie

na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszyé.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$c¢ urzgdzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarka, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujgcy sig na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzadzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzadzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
Zywnosci.

Szron nie osadza sie dzieki ciggtej
cyrkulacji zimnego powietrza wewnatrz
komory, ktérg wywotuje automatycznie
sterowany wentylator.

7.5 Wymiana filtra
TESTEGUARD

Weglowy filtr powietrza zawiera wegiel
aktywny pochtaniajgcy nieprzyjemne
zapachy, umozliwiajgc tym samym
zachowanie smakow i zapachéw
wszystkich artykutéw zywnosciowych bez



ryzyka ich przenikania do innych
artykutow.

@ Podczas pracy urzadzenia
pokrywa filtra powinna by¢
zawsze zamknieta.
Z filtrem powietrza nalezy
sie obchodzi¢ ostroznie, aby
nie dopusci¢ do jego
porysowania.

@ W celu zachowania
wihasciwosci filtra weglowego
jest on zapakowany w
woreczek foliowy. Przed
wigczeniem urzgdzenia
nalezy umiescic filtr we
wiasciwym miejscu.

1. Wyciggna¢ z rowkow zuzyty filtr
powietrza.
Filtr powietrza znajdujacy sie w

kanale wentylacyjnym mozna wyjag¢,

uchylajgc jego pokrywe.

2. Wsungc filtr na swoje miejsce.
3. Zamkna¢ pokrywe.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Co zrobi¢, gdy...
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W celu zapewnienia optymalnej
skutecznosci dziatania filtr
TESTEGUARD nalezy wymienia¢ raz w
roku.

@ Filtr powietrza nalezy do
materiatow eksploatacyjnych

podlegajgcych zuzyciu, w
zwigzku z czym nie jest
objety gwarancja.
Nowe filtry powietrza z
weglem aktywnym mozna
nabyé¢ u miejscowego
sprzedawcy. Aby wymienic
filtr powietrza, nalezy
powtorzyé procedure.

7.6 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

2. Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczyscic¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

& OSTRZEZENIE!

Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢
kogos o regularne kontrole,
aby unikng¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopodobna przyc- Rozwigzanie
zyna
Urzgdzenie nie dziatfa. Urzadzenie jest wytgc- Wiaczy¢ urzadzenie.

zone.




www.electrolux.com

Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Wtyczki przewodu zasila-
jacego nie wtozono pra-
widtowo do gniazda elek-
trycznego.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezd-
zie elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzadzenie nie stoi sta-
bilnie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest wypoziomowane.

Dziata alarm dzwigkowy
lub wizualny.

Urzadzenie niedawno
wigczono lub tempera-
tura jest wcigz zbyt wyso-
ka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdze-
niu jest zbyt wysoka.

Patrz ,Alarm otwartych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Pozostawiono otwarte
drzwi.

Zamkna¢ drzwi.

Temperatura w urzgdze-
niu jest zbyt wysoka.

Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem lub
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Zamiast cyfr na wyswiet-
laczu temperatury widocz-
ny jest kwadratowy sym-
bol.

Problem z czujnikiem
temperatury.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym cen-
trum serwisowym (uktad
chtodniczy bedzie nadal
chtodzit zywno$¢, ale regu-
lacja temperatury stanie sie
niemozliwa).

Nie dziata osSwietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Nie dziata oswietlenie.

Przepalita sie zarowka.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Sprezarka pracuje w spo-
séb ciggly.

Nie ustawiono prawidfo-
wo temperatury.

Patrz ,Eksploatacja”.

Zbyt wiele produktow
wtozono na raz do prze-
chowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzic¢ tempera-
ture.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Temperatura w po-
mieszczeniu jest zbyt wy-
soka.

Zapoznac sig z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;.

Wiozono zbyt ciepte po-
trawy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Drzwi nie zamknigto pra-
widtowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Wiaczono FastFreeze.

Patrz ,TrybFastFreeze”.

Wiaczono Shopping.

Patrz , TrybShopping”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu FastFreeze lub
zmianie ustawienia tem-
peratury.

Jest to normalne zjawis-
ko, ktoére nie oznacza us-
terki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Sprezarka nie uruchamia

sie natychmiast po nacis-
nieciu Shopping lub zmia-
nie ustawienia temperatu-
ry.

Jest to normalne zjawis-
ko, ktére nie oznacza us-
terki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej sciance.

Upewni¢ sie, ze produkty nie
stykaja sie z tylng Scianka.

Woda wylewa sie na pod-
foge.

Koncoéwka wezyka od-
prowadzajgcego wode z
odszraniania nie jest po-
taczona z pojemnikiem
umieszczonym nad spre-
zarka.

Zamocowac koncowke we-
zyka odprowadzajgcego
wode z odszraniania w po-
jemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Nie mozna ustawi¢ tem-
peratury.

Wiaczony jest tryb Fast-
Freeze lub Shopping.

Whytaczy¢ funkcje Fast-
Freeze lub Shopping recznie
albo zaczeka¢, az funkcja
wytgczy sie automatycznie i
ustawic¢ temperature. Patrz
»1ryb FastFreeze lub Shop-

ping”.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie DEMO.

Urzadzenie dziata w try-
bie demonstracyjnym.

Nacisna¢ i przytrzymac przy-
cisk Tryb przez ok. 10 se-
kund, az rozlegnie sie dtugi
sygnat dzwiekowy i nastgpi
na krotko wytgczenie wy-
Swietlacza.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Nie ustawiono prawidto-
wo regulatora temperatu-

ry.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury poko-
jowej i dopiero wtedy wtozy¢
je do urzadzenia.

Wtozono na raz zbyt
wiele produktoéw do prze-
chowania.

Ograniczy¢ ilos¢ produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Drzwi urzadzenia sg ot-
wierane zbyt czesto.

Otwiera¢ drzwi urzadzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Jezeli podane rozwigzania
nie przynosza pozgdanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

(i)

8.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
os$wietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany oswietlenia moze dokonaé
wytacznie pracownik serwisu. Nalezy

9. INSTALACJA

9.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

8.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia:



Klasa  Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do + 43°C

Niektére modele urzgdzen
mogg dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza
podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sig ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

9.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwosé na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny

10. HALAS/GLOSNA PRACA
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styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

9.3 Wymagania dotyczgce
wentylaciji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajacy.

// 5cm min.

7

> » » » 200cm?

=

min.

2

s =% [ »

UWAGA!

Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).
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11. DANE TECHNICZNE

11.1 Dane techniczne
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Wymiary wneki

Wysokos¢ mm 1780
Szerokos¢ mm 560
Gtebokosc¢ mm 550
Czas utrzymywania temperatury Godz. 23
Napiecie V 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnagtrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

Materiaty oznaczone symbolem L/.&)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

12. OCHRONA SRODOWISKA

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepsSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dofi mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovhom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ volné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporucil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak ich neodporucil vyrobca.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz
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- Na cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody ani

paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani

kovové predmety.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusne latky ako napr.

aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpecenstvu.

& VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetok obalovy material.
» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani

nepouzivajte.

* Dodrziavajte pokyny na instalaciu

dodané so spotrebi¢om.

» Pri premiestiovani spotrebi¢a budte

vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpe€nostné rukavice.

* Uistite sa, ze okolo spotrebita moze

volne cirkulovat’ vzduch.

* Pred zapojenim spotrebi¢a do

elektrickej siete pockajte aspon 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

» Spotrebi¢ neinstalujte blizko

radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

* Zadnu stranu spotrebica je potrebné

umiestnit’ oproti stene.

» Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde

dopada priame slnec¢né svetlo.

+ Tento spotrebi¢ neinstalujte na

miestach, ktoré su prili§ vihké alebo
chladné, ako napr. pristavby, garaze
alebo vinne pivnice.

» Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite

jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom S§titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predizovacie privodné kable.

Dbaijte na to, aby ste nesposobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastrcky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na autorizované servisné stredisko
alebo elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastrcka napajacieho
kabla.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci intalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.



Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete net'ahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.

2.3 Pouzite

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym prudom alebo
poziaru.

AN\

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st vyslovne
uréené vyrobcom na tento ucel.
Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlavy.

V pripade poskodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbajte na to, aby sa hortice predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Gastami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. .

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety ani sa ich
nedotykaijte.
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Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. ;
Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 OSetrovanie a Gistenie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. y

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebica a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zénovu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. PREVADZKA

3.1 Ovladaci panel

+

Mode E\/

5

’,— @3 Sec
| |

H Od

Displej
DrinksChill /
ON/OFF

Tlagidlo znizenia teploty
Tlacidlo zvySenia teploty

Predvolenu hlasitost’ zvukovych signalov
pri stlacani tlacidiel mozete zvysit’ tak, ze
sucasne stlacite tlacidlo Mode a tlacidlo

3.2 Displej

LT

Tlacidlo chladiaceho priestoru
@ Tacidlo mraziaceho priestoru
Mode

zniZenia teploty na niekolko sekund.

Vykonané zmeny mézete vratit’ spat’.

A) Ukazovatel teploty v chladnicke
B) Ukazovatel chladnicky OFF

C) Rezim Holiday

D) Rezim chladni¢ky Eco

E) Rezim Shopping

F) Ukazovatel alarmu

@ Po voibe chladiaceho alebo
mraziaceho priestoru sa

spusti animacia
Po nastaveni teploty bude
animécia niekolko minGt
blikat'.

3.3 Zapnutie

1. Zastrcku spotrebi¢a zapojte do
sietovej zasuvky.

G) Rezim mrazni¢ky Eco

H) Rezim FastFreeze

1) Ukazovatel teploty v mraznicke
J) Rezim DrinksChill

K) Rezim FreeStore

2. Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo
ON/OFF. Ukazovatele teploty
zobrazuju nastavenu predvolenu
teplotu.

@ O niekolko sekund sa moze
spustit’ vystrazna zvukova
signalizacia.
Ak chcete vypnut alarm,
pozrite si ¢ast' ,Alarm pri
zvySeni vnutornej teploty”.



Ak chcete nastavit’ inu teplotu, pozrite si
Cast’ ,Regulacia teploty”.

Ak sa na displeji zobrazi "DEMO", pozrite
si Cast’ ,RieSenie problémov”.

3.4 Vypnutie

Stlacte tlacidlo ON/OFF na 3 sekundy.
Displej sa vypne.

Ak chcete spotrebi¢ odpojit' od elektrickej
siete, odpojte zastréku spotrebica zo
sietovej zasuvky.

3.5 Zapnutie chladnicky

Ak chcete chladnicku zapnut, stlacéte
tlacidlo pre chladiaci priestor.
Ukazovatel OFF chladniky zhasne.

Ak chcete nastavit' inu
teplotu, pozrite si Cast’
,Regulacia teploty*.

3.6 Vypnutie chladnicky

Ak chcete chladnicku vypnut, stlacte na
niekolko sekund tlagidlo chladiaceho
priestoru. B

Zobrazi sa ukazovatel OFF chladnicky.

3.7 Regulacia teploty

Stlacenim regulatorov teploty nastavte
teplotu v spotrebici.
Predvolena nastavena teplota:

» +4 °C v chladnicke

* -18 °C v mraznicke
Ukazovatele teploty zobrazuju nastavenu
teplotu.

(i)

Nastavena teplota sa
dosiahne do 24 hodin.
Po vypadku elektrického
prudu zostane nastavena
teplota ulozena.

3.8 Rezim Holiday

Tato funkcia vam umozni pocas dlhsej
dovolenky nechat’ chladnic¢ku zatvorenu
a prazdnu bez toho, aby sa tvoril
neprijemny zapach.

Ked je zapnuty rezim
Holiday, chladiaci priestor
musi ostat’ prazdny.
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1. Ak chcete funkciu zapnut, stlacajte
tlacidlo Mode dovtedy, kym sa
neobjavi prislusna ikona.

Rozsvieti sa ukazovatel Holiday.

Ukazovatel teploty chladni¢ky zobrazuje

nastavenu teplotu.

2. Ak chcete funkciu vypnut, stlacte
Mode a zvolte inu funkciu alebo
stlacajte tlacidlo Mode dovtedy, kym
nezmiznu vSetky Specialne ikony.

Ukazovatel Holiday sa vypne.

(i)

3.9 Rezim Shopping

Ak potrebujete vloZit velké mnozstvo
teplych potravin, napriklad po velkom
nakupe, odporu¢ame vam zapnut’
funkciu Shopping, aby sa potraviny
rychlo vychladili a aby nedoslo k
otepleniu potravin, ktoré uz mate v
chladnicke.

Funkcia sa vypina aj
nastavenim inej teploty v
chladnicke.

Funkcia Shopping sa automaticky vypne
priblizne po 6 hodinach.

1. Ak chcete funkciu zapnut, stlacajte
tlacidlo Mode dovtedy, kym sa
neobjavi prislusna ikona.

Rozsvieti sa ukazovatel Shopping.

2. Ak chcete funkciu vypnut, stlacte
Mode a zvolte int funkciu alebo
stlacajte tlacidlo Mode dovtedy, kym
nezmiznu vSetky Specialne ikony.

Ukazovatel Shopping sa vypne.

(i)

3.10 Rezim Eco

V zaujme optimalneho uskladnenia
potravin zvolte rezim Eco.

Funkcia sa vypina aj
nastavenim inej teploty v
chladnicke.

1. Zvolte chladiaci/mraziaci priestor
2. Ak chcete funkciu zapnut, stlacajte
tlacidlo Mode dovtedy, kym sa

neobjavi prislusna ikona.
Ukazovatel teploty zobrazi nastavenu
teplotu pre:

+ chladnicku: +4 °C

* mraznicku: -18 °C
3. Ak chcete funkciu deaktivovat pred

jej automatickym uplynutim,
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zopakujte postup, kym nezhasne
ukazovatel Eco.

(i)

3.11 FreeStore rezim

Funkcia sa vypina aj
zvolenim inej teploty.

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Ukazovatel funkcie FreeStore blika.

2. Stlacanim tlacidla Rezim nastavte inu
funkciu alebo Ziadnu.

(i)

Aktivacia funkcie FreeStore
zvysi spotrebu energie.

Ak sa tato funkcia zapne
automaticky, nezobrazi sa
ukazovatel funkcie
FreeStore (pozrite si Cast’
,Kazdodenné pouzivanie").

3.12 Rezim DrinksChill

Rezim DrinksChill sa pouziva na
nastavenie zvukového alarmu po uréitom
Case, Co mbZze byt uzitocné, napr. ak je
podla receptu potrebné zmes chladit’ len
urcitu dobu alebo ak potrebujete
pripomenut, Ze mate v mraznicke flase,
ktoré sa maju rychlo vychladit.

1. Aj cheete funkciu zapnut', stlacte ON/
OFF .

Zobrazi sa ukazovatel DrinksChill.

Na Casovaci sa zobrazi nastavena

hodnota (30 min).

2. Stlacanim tlacidla znizenia alebo
zvySenia teploty zmenite nastavenu
hodnotu ¢asovaca v Skale od 1 do 90
(min). .

Zobrazi sa ukazovatel Casovaca (min).

Na konci odpocitavania blika ukazovatel

DrinksChill a spusti sa zvukovy signal.

3. Vyberte napoje ulozené v mraziacom
priestore.

4. Stlacenim tlacidla ON/OFF vypnete
zvukovy signal a ukoncite funkciu.

(i)

Funkciu mozete vypnut’
kedykolvek pocas
odpocitavania stlatenim
tlacidla ON/OFF.
Ukazovatel DrinksChill
sa vypne.

Nastavenie Casovaca
modzete zmenit’
kedykolvek pocas
odpocitavania a pri
uplynuti nastaveného
Gasu prostrednictvom
tlacidla znizenia teploty
alebo tla¢idla zvySenia
teploty.

3.13 Rezim FastFreeze

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52
hodinach.

Zapnutie funkcie:

1. Zvoite mraziaci priestor.

2. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa
nezobrazi prislusna ikona.

Zobrazi sa ukazovatel funkcie

FastFreeze.

3. Zopakovanim postupu vypnete
funkciu pred jej automatickym
skonéenim

(i)

3.14 Alarm pri zvySeni
vnutornej teploty

Funkcia sa vypina aj
nastavenim inej teploty v
mraznicke.

Zvysenie teploty v mraziacom priestore

(napriklad nasledkom predchadzajuceho

vypadku elektrického pradu alebo pri

otvoreni dvierok) indikuju:

* blikajuci ukazovatel alarmu a
ukazovatel teploty v mraznicke,

* zvukovy signal.

Alarm vynulujete stlacenim
ktoréhokolvek tlacidla.

Zvukovy signal sa vypne. .
Ukazovatel teploty mrazni¢ky na niekolko
sekund zobrazi najvy$Siu dosiahnutu
teplotu. Potom znovu zobrazi nastavenu
teplotu.

Ukazovatel alarmu bude nadalej blikat,
kym sa neobnovia normalne podmienky.

(i)

Ked sa alarm vypne, vypne
sa aj ukazovatel alarmu.



3.15 Alarm otvorenych dveri

Zvukovy signal sa spusti, ak nechate
dvere otvorené niekolko minut. Alarm
otvorenych dveri indikuju: y

+ blikajuci svetelny ukazovatel alarmu,
* zvukovy signal

Po obnoveni normalnych podmienok
(zatvorené dvere) sa zvukovy signal
vypne.

4. PRVE POUZITIE

4.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Umiestnenie poliCiek na
dverach

Policky na dverach mozno umiestnit’ v

réznej vyske, aby ste mohli ulozit balenia

potravin réznych velkosti.

1. Policku postupne tahajte v smere
$ipok, az kym sa neuvolini.

2. Vlozte ju do pozadovanej polohy.
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Pocas fazy alarmu mdzete zvukovu
signalizaciu vypnut’ stlaéenim tlacidla
alarmu.

POZOR!

Nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky ani
prasky, pretoze by poskodili
povrch.

AN

5.2 Prestavitelné policky

Steny chladniCky su vybavené
niekolkymi listami, aby ste poliky mohli
umiestnit’ do pozadovanej polohy.

Kvéli lepSiemu vyuzitiu priestoru mozete
predné polovi¢né police (A) umiestnit’
pod zadnymi. (B)

Sklenenu policu nad
zasuvkou na ovocie a
zeleninu ani priehradku na
flase nepremiestnujte, aby
bola zaru¢ena spravna
cirkulacia vzduchu.
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5.3 Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FastFreeze a potraviny
ur€ené na zmrazenie vlozte do
mraziaceho priestoru.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu FastFreeze najmenej 24
hodin pred vlozenim potravin uréenych
na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' za 24 hodin, sa uvadza
na typovom stitku, ktory sa nachadza
vo vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v
tomto ¢ase nepridavajte dalSie potraviny
na zmrazenie.

Ked' sa zmrazovanie skonci, znova
nastavte pozadovanu teplotu (pozri
+FunkciaFastFreeze").

@ V takychto podmienkach
moze klesnut teplota
chladiaceho priestoru pod 0
°C. Ak sa tak stane, nastavte
regulator teploty na vysSiu
teplotu.

5.4 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po ur€itom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebi¢ pred vlozenim
potravin bezat' najmenej 2 hodiny pri
najvy$Som nastaveni.

@ V pripade nelimyselného
rozmrazenia potravin,

napriklad v dosledku
vypadku napéjacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba*, rozmrazené potraviny
treba €o najskor spotrebovat’
alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit’ (po
ochladeni).

5.5 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mézu
rozmrazovat’ v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked
sU este zmrazené, priamo z mraznicky: v
tomto pripade varenie potrva dihsie.

5.6 Oddelenie s nizkou teplotou

Niektoré modely su vybavené touto
funkciou v chladiacej Casti, ktora
zabezpecuje optimalne skladovanie
Cerstvych potravin, ako su ryby, maso,
morské plody a pod.

Nachadza sa v spodnej ¢asti, priamo nad
zasuvkou na zeleninu.

5.7 Vyroba ladovych kociek

Tento spotrebi€ je vybaveny jednou
alebo dvoma miskami na pripravu
ladovych kociek.

Na uvolifiovanie misiek z
mrazni¢ky nepouzivajte
kovové nastroje.

1. Tieto misky napliite vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

5.8 Chladiace akumulatory

MrazniCka obsahuje najmenej jeden
chladiaci akumulator na prediZzenie doby



skladovania potravin v pripade vypadku
elektrického napajania alebo poruchy.

5.9 Vzduchovy filter s uhlim

Vas spotrebi€ je vybaveny filtrom s uhlim
TESTEGUARD v zasuvke v zadnej stene
chladiaceho priestoru.

Filter Cisti vzduch od neziaducich pachov
v chladnic¢ke, ¢o znamena, Ze kvalita
skladovania bude este vyssia.

& POZOR!

Pocas prevadzky nechavaijte
vzduchovu ventilacnu
zasuvku vzdy zatvorenu.

TASTEGUARD

5.10 FreeStore

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim, ktoré umoznuje rychle

6. TIPY A RADY

6.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

« Cievka vydava slabé bublanie a
zurCanie pri precerpavani chladiva.

« Kompresor vydava bzuc¢anie a
pulzovanie pri precerpavani chladiva.

* Nahle praskanie vychadzajuce z
vnutra spotrebia byva spdsobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpedlny fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.

6.2 Rady pre usporu energie

* Dvere spotrebica neotvarajte prili§
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.
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chladenie potravin a jednotnejSiu teplotu
v chladnicke.

Toto zariadenie sa samo aktivuje podia
potreby, napriklad na rychlu obnovu
teploty po otvoreni dvierok alebo pri
vysokej okolitej teplote.

= ——

V pripade potreby je mozné aj manualne
zapnutie zariadenia (pozrite si Cast’
,Rezim FreeStore").

(i)

Zariadenie FreeStore sa
zastavi pri otvoreni dvierok a
znovu sa spusti ihned po ich
zatvoreni.

» Ak su k dispozicii, chladiace
akumulatory nevyberajte zo
zmrazovacieho kosa.

6.3 Rady na chladenie

Cerstvych potravin

V zaujme optimalnej ucinnosti:

* do chladni¢ky nevkladajte teplé
potraviny ani odparujtce sa kvapaliny,

» potraviny prikryte alebo zabalte,
hlavne ak maju prenikava arébmu,

* potraviny uloZte tak, aby vzduch
mohol volne cirkulovat’ okolo nich.

6.4 Rady pre chladenie

Uzito¢né rady:

« Maso (véetky druhy): zabaite do
polyetylénovych vreciek a polozte na

sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu.
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Kvoli bezpecnosti maso takto
uchovavaijte najviac jeden alebo dva
dni.

Varené a studené jedla a pod: treba
ich prikryt' a potom ulozit' na
ktorukolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dékladne
ocistit’ a vlozit' do Specialnej zasuvky
(zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vlozit’ do
Specialnych vzduchotesnych nadob,
zabalit' do alobalu alebo vlozit’ do
polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

FlaSe: musia mat’ uzaver a treba ich
skladovat' v priehradke na flae na
dverach alebo v polici na flase (ak je
nim spotrebic vybaveny).

V chladnicke sa nesmu skladovat’
banany, zemiaky, cibula ani cesnak.

6.5 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko délezitych tipov, ktoré vam
pomdzu zabezpedit’ optimalne
zmrazovanie potravin:

7. OSETROVANIE A CISTENIE

maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozné zmrazit’ po¢as 24 hodin, je
uvedené na typovom Stitku
spotrebica;

proces zmrazovania trva 24 hodin,
pocas tejto fazy nepridavajte ziadne
dalSie potraviny na zmrazovanie;
zmrazuijte iba potraviny $pi¢kovej
kvality, Cerstve a dokladne vycistené;
potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby
ste neskor mohli odmrazit' iba
potrebné mnozstvo;

potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej félie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

nedovolte, aby sa derstvé,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty,
potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepSie a vydrzia dlhSie
ako potraviny s vysokym obsahom
tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
mdzu spdsobit’ poranenie koze
mrazom;

odporucéa sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazenia, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

6.6 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin
Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti

tohto spotrebica, riadte sa nasledujucimi
pokynmi:

uistite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komer¢né
mrazené potraviny,

dbajte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mraznic¢ky podla moznosti ¢o
najrychlejsie,

neotvarajte dvierka spotrebica prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,
po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat,
neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

7.1 VSeobecné upozornenia

AN

POZOR!

Pred akoukolvek udrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.



@ V chladiacej jednotke
spotrebica sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat’ vyhradne
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

7.2 Pravidelné Cistenie

& POZOR!
Net'ahajte, neposuvajte a

neposkodzuijte ziadne rurky
alalebo kable v spotrebii
alebo na fiom.

POZOR!

Dbajte na to, aby ste
neposkodili chladiaci
systém.

POZOR!

Pri prestivani spotrebica
nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebica treba pravidelne

Cistit’

1. Vnutro spotrebica a prislusenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
zvyskov potravin.

3. Oplachnite a dékladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a
kompresor na zadnej strane
spotrebica, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’
spotrebica a usporite elektricku
energiu.

7.3 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstrariuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom
zastaveni motora kompresora.
Odmrazena voda odteka cez zliabok do
osobitnej nadoby na zadnej stene
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spotrebi¢a nad motorom kompresora,
z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby ste odtokovy otvor

v strednej Casti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

7.4 Odmrazovanie mraznicky

Priestor mraznicky je beznamrazovy.
Znamena to, Ze sa tu pocCas prevadzky
netvori namraza, a to ani na vnutornych
stenach, ani na potravinach.

Absencia ndmrazy sa dosahuje
nepretrzitym obehom studeného
vzduchu v tomto priestore, ktory je
pohanany ventilatorom s automatickou
regulaciou.

7.5 Vymena filtra
TESTEGUARD

Vzduchovy filter s uhlim je filter s
aktivnym uhlim, ktory absorbuje
neprijemné pachy a zachovava ¢o
najlepsiu arému vSetkych potravin bez
rizika vzajomného prenosu pachov.

@ Pocas prevadzky nechavajte
vzduchovu ventilaéna klapku
vzdy zatvorend.
So vzduchovym filtrom by
ste mali narabat’ opatrne,
aby nedoslo k poskrabaniu
jeho povrchu.
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(i)

Pri dodani je filter s uhlim v
plastovom obale, aby si
zachoval ucinnost'. Filter

7.6 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujluce

vlozte pred zapnutim opatrenia:
spotrebica do drazky. . ) o
1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
1. Pouzity vzduchovy filter vytiahnite z napajania.
drazok. 2. Vyberte vSetky potraviny.
Vzduchovy filter sa nachadza za 3. Spotrebi¢ a vSetky Casti

klapkou a dostanete sa k nemu tak,
Ze potiahnete klapku von.

AN

2. Do drazky vlozte vzduchovy filter.
3. Zatvorte klapku.

V zaujme dosiahnutia ¢o najvyssej
ucinnosti treba filter TESTEGUARD
vymienat’ kazdy rok.

()

Vzduchovy filter patri medzi
spotrebny material, preto sa
nan nevztahuje zaruka.
Noveé aktivne vzduchové
filtre m&zete kupit' u svojho
predajcu. Vzduchovy filter
vymenite zopakovanim
postupu.

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Co robit, ked...

prisluSenstva vycistite.

4. Nechajte dvierka pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

VAROVANIE!

Ak spotrebi¢ nechate
zapnuty, poziadajte niekoho,
aby ho raz za ¢as
skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu obsahu

v pripade vypadku
elektrického pradu.

Problém Mozné priciny

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebic je vypnuty.

Spotrebic zapnite.
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Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

Siet'ova zastrcka spo-
trebiCa nie je spravne za-
pojena do sietovej za-
Suvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuvky.

Sietova zasuvka nie je
pod napatim.

Do sietovej zasuvky skuste
zapojit’ iny spotrebi¢. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebic nestoji pevne
na podklade.

Skontrolujte, Ci spotrebic sta-
bilne stoji.

Zapol sa zvukovy alebo vi-
zualny alarm.

Spotrebic ste zapli iba
nedavno alebo teplota je
este stale vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,,Alarm pri ot-
vorenych dvierkach® alebo
LAlarm pri zvySeni vnutornej
teploty“.

Teplota v spotrebici je
prilis vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri ot-
vorenych dvierkach“ alebo
LAlarm pri zvySeni vnutornej
teploty”.

Dvierka zostali otvorené.

Dvierka spotrebica zatvorte.

Teplota v spotrebici je
prili§ vysoka.

Obrat'te sa na kvalifikovanée-
ho elektrikara alebo kontak-
tujte najblizSie autorizované
servisné stredisko.

Namiesto Cisiel sa na te-
plotnom displeji zobrazuje
symbol Stvorca.

Problém so snima¢om
teploty.

Kontaktujte najblizSie autori-
zovane servisné stredisko
(chladiaci systém bude udr-
zovat potraviny v chlade, ale
nastavenie teploty nebude
mozne).

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Obratte sa na najblizSie au-
torizované servisné stredis-
ko.

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Pockaite niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Izbova teplota je prilis vy-
soka.

Pozrite si udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.
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Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

Potraviny vlozené do
spotrebica boli prilis te-
plé.

Pred vlozenim nechajte po-
traviny vychladnut' na izbovu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia Fast-
Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Rezim Fast-
Freeze “.

Je zapnuta funkcia Shop-
ping.

Pozrite si ¢ast’ ,Rezim Shop-
ping “.

Kompresor sa nezapne
ihned po stlaceni Fast-
Freeze alebo po zmene te-

ploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po urci-
tom cGase.

Kompresor sa nezapne
ihned' po stlaceni Shop-
ping alebo po zmene teplo-

ty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po urci-
tom Case.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kana-
lik na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Potraviny ulozené v spo-
trebici brania odtekaniu
vody do odtokového ka-
nalika.

Davajte pozor, aby sa potra-
viny nedotykali zadnej steny.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vo-
du z rozmrazenej namra-
zy nie je pripojeny k od-
parovacej miske nad
kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite
k odparovacej miske.

Neda sa nastavit’ teplota.

Je zapnuty rezim Fast-
Freeze alebo Shopping.

Funkciu FastFreeze alebo
Shopping vypnite manualne
alebo pockajte, kym sa funk-
cia nevypne automaticky.
Pozrite si ¢ast' ,Rezim Fast-
Freeze alebo Shopping“.

Na displeji sa zobrazi
DEMO.

Spotrebi€ je v predvadza-
com rezime.

Tlacidlo Rezim podrzte stla-
¢ené po dobu asi 10 sekund,
kym nezaznie dlhy zvukovy
signal a displej sa na kratku
dobu nevypne.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili$ vy-
soka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSiu alebo nizSiu
teplotu.
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Problém

Mozné pric¢iny

RieSenie

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prili$

vysoka.

Pred vloZzenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnat’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte nar-
az menej potravin.

Dvierka ste otvarali prili§

Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

V spotrebici neprudi stu-

deny vzduch.

Zabezpecte prudenie stude-
ného vzduchu v spotrebici.

Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok,
kontaktujte najblizSie
autorizované servisné
stredisko.

(i)

8.2 Vymena osvetlenia

Spotrebi¢ je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.
Ziarovku smie vymiefat’ len servisné

stredisko. Obratte sa na vase
autorizované servisné stredisko.

9. INSTALACIA

9.1 Umiestnenie

Tento spotrebi¢ mézete nainstalovat’ do
suchého a dobre vetraného interiéru, kde
teplota prostredia zodpoveda klimaticke;j
triede uvedenej na typovom Stitku
spotrebica:

Klima- Teplota prostredia
ticka

trieda

SN +10°C az +32 °C

N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

8.3 Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si ¢ast’ ,Instalacia“.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.

Pri prevadzke mimo
uvedeného rozsahu méze
déjst’ pri niektorych typoch
modelov k urc¢itym funkénym
problémom. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v ramci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta inStalacie
spotrebica, obratte sa na
predajcu, na nas zakaznicky
servis alebo na najblizSie
autorizované servisné
stredisko.

(i)
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9.2 Zapojenie do elektrickej
siete

5cm min.
> » » » 200 cm?

NN

» Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom Stitku zodpovedaju
parametrom vasej domacej elektrickej

min.

2

Napajaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte I
k samostatnému uzemneniu v sulade U i

s platnymi predpismi. Poradte sa s

kvalifikovanym elektrikarom. PQ.ZQR!, . .

+ Vyrobca odmieta akukolvek Pri instalacii postupujte
zodpovednost pri nedodrzani hore podia pokynov na instalaciu.
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splfia smernice EHS.

d
siete.
+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
A

9.3 Poziadavky na vetranie

Za spotrebicom musi byt’ zabezpecené
dostatoéné prudenie vzduchu.

10. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebic¢ vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Ss. \
S'?'?t?/ c\«\cv\
@ \ HISSS! BRRR!
OK ~ BB‘ C
SSSRRR! CLICK!
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BLUBB!

11. TECHNICKE INFORMACIE
11.1 Technické udaje

Rozmery vyklenku

Vyska mm 1780
Sirka mm 560
Hibka mm 550
Akumula¢na doba Hodin 23
Napatie Voltov 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom
Stitku, na vonkajSej alebo vnutorne;j

strane spotrebica a na Stitku
energetickych parametrov.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

A%
odovzdajte na recyklaciu. TO. Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.

Chrarite Zivotné prostredie a zdravie iudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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spotrebiCe oznacené symbolom spolu s zariadeni alebo sa obrat'te na obecny

odpadom z domécnosti.g Vyrobok alebo mestsky Urad.

odovzdajte v miestnom recyklacnom
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